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Migracion de software de Brisque version 4.1 a version 5.1

Léame primero

Este documento describe la migracion de Brisque® versién 4.1 a Brisque
version 5.1, lo que incluye la migracién de AIX® 4.3.3 2 AIX 5.2.

El procedimiento de migracién comienza con un CD de preinstalacion,
que contiene el programa v51ready.

El programa v51ready consta de dos operaciones consecutivas
principales:

® Validacién de los requisitos previos de hardware y software para

la instalacién por el usuario y obtencién de las licencias necesarias
para el uso de Brisque v5.1 y de la nueva version de Helios Ethershare;

® Preparacion e inicio de una carga totalmente automatica de la version 5.1.

Durante el procedimiento de validacion, ciertas verificaciones del sistema
pueden afectar al progreso de la instalaciéon que se esta realizando.

Si se detecta cualquier tipo de problema, se le informara y se le ofrecerdn
instrucciones de como continuar.

Nota: Durante el proceso de preinstalacion el sistema guarda una copia de la
configuracién de v4.1 y le cambia el nombre de manera que no sea sobrescrita
por la configuracion de v5.1

En este punto del proceso, debe enviar a Creo® la informacién actual de
licencia para, de esta forma, asegurarse de que recibe las nuevas licencias
antes de comenzar el proceso de migracion.

Nota: La Ultima fase del proceso de migracion incluye:

- la introduccion de la nueva licencia de Helios 2.6 Ethershare y la nueva
contrasefna de Brisque v5.1;

- la conversion por parte del sistema de todas las plantillas a archivos HTML
para futuras referencias.



Léame primero

El proceso migra todas las plantillas existentes y las actualiza para que
sean compatibles con v5.1. Sin embargo, debido a los numerosos cambios
de una versién de Brisque a otra, es posible que tras la migracidn las
plantillas no sean totalmente exactas. Para poder acceder a las plantillas
originales de v4.1 tras la migracion, todas las plantillas ubicadas en la
carpeta Template se convierten en archivos HTML.

Tenga en cuenta, ademas, que en Brisque v5.1 todas las plantillas se
encuentran en una carpeta de plantillas, por lo que no es posible asignar

el mismo nombre mds de una plantilla. Por lo tanto, se recomienda que
cambie el nombre de las plantillas repetidas y elimine aquéllas que no utilice
antes de la migracion.

El documento Brisque Version 5.0 What’s New (Novedades de la version 5.0
de Brisque), ubicado en el CD de documentacion y formacién sobre
Brisque v5.1 contiene una seccion Where's That Option (;Ddénde estd esa
opcién?) que le ayudard a identificar los cambios en los pardmetros de las
plantillas entre la versién 4.1 y la 5.0 de Brisque. El documento Brisque
Version 5.1 What’s New (Novedades de la versién 5.1 de Brisque), que
también se encuentra en el CD, contiene una seccion Where's That Option
(;Dénde esta esa opcion?) que le ayudara a identificar los cambios entre las
versiones 5.0 y 5.1 de Brisque.
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Contenido del kit

Kit de soporte de Brisque versiéon 5.1 634-00145D

Incluye los siguientes elementos:

CD de preinstalacion de Brisque v5.1 #1  633-00235D
Disquete de migracién de Brisque v4.x a 5.x #2 651-00269B
CD de Brisque AIX Ver 5.2 #3  633-00236A
CD de complemento de Brisque v5.0 AIX Ver 5.2 #4  633-00238A
CD del producto Brisque v5.1 (1 de 2) #5 633-00240B
CD de producto de Brisque v5.1 (2 de 2) #6  633-00241B
Disquete de instalacion de Brisque v5.x 633-00237B
CD de accesorios de Brisque v5.1 633-00239D
CD de documentacion de Brisque v5.1 651-00058D
Bienvenido a Brisque v5.1 653-00627B
CD del folleto del kit Brisque v5.1 653-00635C
Version en inglés de la guia de inicio rapido 653-00628A

de Brisque v5.0

Importante: Si el kit de soporte de Brisque v5.1 contiene un CD de

@ actualizaciones adicionales para Brisque v5.1 (633-00175D), debera llevar a
cabo el procedimiento de carga de las actualizaciones adicionales, descrito en la
page 15). Las actualizaciones se encuentran en el CD de actualizaciones
adicionales para Brisque v5.1.
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Preparacion para la migracion de Brisque v4.1 a v5.1

e

Importante: El procedimiento descrito en esta secciéon debe realizarse antes
de comenzar el proceso de migracién y debe llevarse a cabo algunos dias antes
de la migracion de software para que pueda recibir las nuevas licencias.

La preparacion para la migracion de Brisque 4.1 a 5.1 incluye
dos procesos:
* Obtencidén de las nuevas licencias de Brisque v5.1 y Helios® 2.6

® Preparacién de Job Ticket Templates

Obtencién de las nuevas licencias de Brisque y Helios 2.6

Brisque version 5.1 estd protegido una contrasefa y es necesaria una
licencia nueva. También incluye el nuevo Helios 2.6 y necesita una nueva
licencia. Por medio del programa v51ready puede obtener la informacién
necesaria para las nuevas licencias. El programa también creard un informe
de v51ready: v51ready.fax o v51ready.doc (dependiendo de la region). El
informe se crea en el primer volumen de datos.

Debera enviar el informe a Creo cuando esté listo. Una vez enviado este
archivo, recibird las nuevas licencias de Brisque y de Helios 2.6 en un breve
periodo de tiempo. En el proceso siguiente se describe cémo preparar el
informe v51ready.

Preparacion de v51ready.fax por medio del programa v51ready:

1. Introduzca el CD de preinstalacion de Brisque v5.1 (#1) en la unidad
de CD-ROM.

Nota: Recuerde mantener la puerta delantera abierta ya que el CD se expulsa
automaticamente.
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Monte la unidad de CD-ROM por medio de MountPro segtin se indica
a continuacion:

a. En el panel File Manager, en el Launch Pad, abra la aplicacién
MountPro. Aparece la ventana Devices and Remote Station.

b. En el cuadro de lista, seleccione Devices. Los dispositivos
disponibles se visualizan en la seccién de abajo.

c. Seleccione y monte la unidad de CD-ROM.

En el Launch Pad, abra una nueva ventana File Manager.

En la ventana File Manager, haga clic en la carpeta CDO.

Haga doble clic en el icono v51ready. Aparece la ventana Action Run.

En la ventana Action Run, haga clic en OK. Se muestra la ventana
v51ready.

Siga las indicaciones que el programa v51ready muestra en pantalla.

Si ha seleccionado A (América), se creara el archivo v51ready.doc. Si
ha seleccionado E u O (Europa u Otras regiones), se creard el archivo
v51ready.fax.

Envie el informe v51ready a Creo, tal y como se indica en la pantalla.
En un breve periodo de tiempo recibira las nuevas licencias de Brisque
v5.1 y Etheshare Helios.

Importante: No lleve a cabo el proceso de migracién hasta no recibir las licencias.
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Preparacion de las plantillas para la migracion

Este proceso migrard todas las plantillas existentes y las actualizara para que
sean compatibles con v5.1. Sin embargo, las plantillas actualizadas pueden
no ser totalmente exactas, ya que se trata de un proceso complicado debido
a los numerosos cambios de una version de Brisque a otra.

El proceso de migracién convierte todas las plantillas de v4.1 en archivos
HTML, permitiendo asi el acceso a las plantillas originales tras la migracion.
Los archivos se ubicarédn en los primeros dataVolumes y se utilizardn para
futuras referencias.

convertirdn en archivos HTML durante la migracién. Si tiene plantillas en otras
carpetas, asegurese de copiarlas en la carpeta Templates para que se lleve a
cabo también su conversion.

& Nota: Solamente las plantillas que se encuentren en la carpeta Templates se

En anteriores versién de Brisque, era posible distribuir las plantillas en
subcarpetas dentro de una carpeta de plantillas y disponer de diferentes
plantillas con el mismo nombre en distintas subcarpetas. De esta forma
se permitia la existencia de plantillas con el mismo nombre en distintas
carpetas. Sin embargo, en Brisque v5 todas las plantillas se encuentran
en una carpeta de plantillas, por lo que no es posible asignar el mismo
nombre mas de una plantilla. Por esto, se recomienda que cambie el
nombre de las plantillas repetidas y elimine aquéllas que no utilice
antes de la migracién.

El documento Brisque Version 5.0 What’s New (Novedades de la version 5.0
de Brisque), ubicado en el CD de documentacion y formacion sobre
Brisque v5.1 contiene una seccion Where's That Option (;D6nde esta esa
opcién?) que le ayudard a identificar los cambios en los pardmetros de las
plantillas entre la versién 4.1 y la 5.0 de Brisque. El documento Brisque
Version 5.1 What’s New (Novedades de la versién 5.1 de Brisque), que
también se encuentra en el CD, contiene una seccion Where's That Option
(;Dénde esta esa opcidén?) que le ayudara a identificar los cambios entre las
versiones 5.0 y 5.1 de Brisque.
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Importante: No lleve a cabo el proceso de migracién hasta no recibir las licencias
de Brisque v5.1 y Ethershare Helios.

Introduzca el CD de preinstalacion de Brisque v5.1 (#1) en la unidad
de CD-ROM.

Nota: Recuerde mantener la puerta delantera abierta ya que el CD se expulsa
automaticamente.

Monte la unidad de CD-ROM por medio de MountPro segin se
indica a continuacion:

a. En el panel File Manager, en el Launchpad, abra la aplicacién
MountPro. Aparece la ventana Devices and Remote Station.

b. En el cuadro de lista, seleccione Devices. Los dispositivos
disponibles se visualizan en la secciéon de abajo.

c.  Seleccione y monte la unidad de CD-ROM.

En el Launch Pad, abra una nueva ventana File Manager.
En la ventana File Manager, haga clic en la carpeta CDO.
Haga doble clic en el icono v51ready.

Aparece la ventana Action Run.

En la ventana Action Run, haga clic en OK. Se muestra la ventana
v51ready.

Siga las indicaciones que el programa v51ready muestra en pantalla.
Cuando esté listo, se le solicitard que introduzca el disquete

de migracion de Brisque v4.1>v5.x (#2) y el CD de Brisque AIX

Ver 5.2 (#3).

Continde con la instalacién y siga las indicaciones que se muestran
en pantalla y la informacién contenida en este documento.

Nota: No retire el disquete hasta que finalice el proceso de migracion.
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El sistema se reinicia desde el CD de Brisque AIX 5.2 y, transcurridos
aproximadamente 3 minutos, comenzard el proceso de instalacién
con el siguiente mensaje:

Fxxkxxkxxk*x Plegse define the System Console **xkxdx+
Press F1 then press Enter to use this display as the

system console
PR i i i b i i b i e i b b b i b b i e b b b i b L b i b b i b i b b b o b b b b i 4

9. Pulse F1y, a continuacién, ENTER.

dejar la puerta delantera abierta ya que el CD se expulsa automaticamente

& Nota: Este proceso puede llevar unos 50 minutos aproximadamente. Recuerde
después de reiniciarse el sistema.

Al terminar el proceso, el CD de Brisque AIX 5.2 (#3) se expulsa
automadticamente. En la pantalla aparece el mensaje siguiente:

LR R R R R R S R R b R S b R I i b S b R S S b b S b Y

AIX 5.2.0 Base Operational System is installed. Please
remove AIX Base Operating System CD. Please insert AIX

Add-0On CD and press Enter to continue...
LR R R R R R R B S R R B R R e e i i b i Y

10. Extraiga el CD de Brisque AIX 5.2 (#3) e introduzca el CD de
complemento de Brisque AIX 5.2 (#4) en la unidad de CD-ROM.
Pulse ENTER.

Nota: La instalacion del complemento de AIX puede llevar alrededor de unos
& 15 minutos. Tenga en cuenta que durante el proceso la pantalla pasa al modo
de ahorro de energia. Pulse la barra espaciadora para actualizar la pantalla.

Una vez terminado el proceso, el CD de complemento de Brisque
AIX 5.2 (#6) se expulsa automaticamente y aparece el siguiente mensaje
en la pantalla:

R R R R e R R R b b S b R R e i b b S e b b R e S R S e b S S e i b S e e b b

Please insert Brisque Product CD 1 and press Enter to

continue...
khkkhkkhhhkhkhkkhkhhhhkkhkhkhhhhkhkhkhhhhkhkkhkhhhhkhkkhkhhhkhkhkkhkhhhhkkhkhkhkkkkhkhkhhx%k
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11. Extraiga el CD de complemento de Brisque AIX 5.2 (#4) e introduzca

el CD de producto de Brisque v5.1 (1 de 2) (#5). Pulse ENTER.

Nota: Este proceso puede llevar unos 15 minutos aproximadamente.
Tenga en cuenta que durante el proceso la pantalla pasa al modo de
ahorro de energia. Pulse la barra espaciadora para actualizar la pantalla.
Recuerde dejar la puerta delantera abierta ya que el CD se expulsa
automaticamente.

Cuando esté preparado, se mostrara el mensaje siguiente en la pantalla:

R R R R B S B B B B R I b e R I b I R I R i b I b I b e b b S b S b b e b e g

Please insert Brisque Product 2 CD and press Enter to

continue...
R i i i b b i i i b b i b i b b b b i i b b i b b b b i b b i b b b i i b

&

12. Extraiga el CD de producto de Brisque v5.1 (1 de 2) (#5) de la

unidad e introduzca el CD de producto de Brisque v5.1 (2 de 2) (#6).
Pulse ENTER.

Nota: Este proceso puede llevar alrededor de unos 15 minutos
aproximadamente. Una vez terminado se reinicia el sistema.

Una vez se haya reiniciado, el sistema restaura automaticamente la
configuracion guardada de la versién 4.1, la migra a la configuraciéon
de la versién 5.1 y reinicia (este proceso depende del tamano de Save
Config. y puede durar hasta una hora).
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13. La tltima vez que se reinicie se abre el menu Ethershare License. Para
introducir la nueva licencia de Helios 2.6, siga las indicaciones que se
muestran en pantalla y la informacion contenida en este documento.

< o B W Mo

R R R R R R R o i b e i R S I b b b S S b S b b

Ethershare License Menu
*khkhkkhkhkhkhhkhkhhkhhkhkhkhkhkhkhkhhhkhhkhkhhhhhkhkhhkdhkhkhhkhhkhkhkhhkdhhkhkhkirkhkhkk

The machine ID (host ID) of this computer is 0047c85a-64
1.

Enter an Ethershare base license
Enter a user expansion license
Display Licenses

Delete a license

Return to main menu

our choice? [1]

14. Escriba 1 para seleccionar Enter an Ethershare base license
y pulse ENTER.
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15. Introduzca los pardmetros de licencia siguientes suministrados por Creo:

* Software serial number (8 digits, q to quit)? [] 12345678

If you have a full license, leave the next field blank.

* Expiration date (e.g., 1-0ct-1991, q to quit)? []

* Number of users (units, one or more decimal digits, g to quit? [5] 6

* Checksum (e.g., abcd-defg-hjkl-mnop, q to quit)? [] abcd-defg-hjkl-
mnop

Aparecerd el siguiente mensaje:

B R R R R R i b e b i b e e b b e b S b e b e b S S e o e S S i e i i i i S

License is valid and has been entered into the license

data base.
*hkkhkkhkhkhkhkhkhhkhkhhkhhhkhhkhkhhkhhhkhhhkhhkhkhhkhkhhkhkhhkhhkhkhhkkrhkhkhkhkhkhkhk*x

Vuelve al menti License Installation.
16. Escriba 5 para seleccionar Return to main menu y pulse ENTER.

Brisque continta reinicidndose hasta que se muestra el mensaje siguiente:

AIX Version
(c) Copyright by IBM and others 2982, 1996

Console Login:

17. Extraiga el CD de producto de Brisque v5.1 (2 de 2) (#6).

18. Extraiga el disquete de migracion de Brisque v4.x>v5.x (#2).
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19. Conéctese como cdesci y pulse ENTER dos veces. Se muestra
el panel License.

Ho veemse [l

Brizque type: Brizque-Impose ¢]

sdobe-CPSI-RIP CID_FONTS |0
| Brunner-strip
Iris-Proofer
Improof

InkPRO
TIFF{IT-P1
ExportPs

| Kodak-xpP

| Demo

PDFZCo

| Screen2Co_4Up
_ | screen2Go_SUp

Font-User-ID | 1004

Additional Clierts | 0

Machine ID: 478F3A4C

License: | KDS7FLRTKTECPC 42

Rewert Apply

20. Seleccione e introduzca los pardmetros de licencia de Brisque en el
panel License. Por ejemplo, seleccione el tipo Brisque y, a continuacién,
introduzca los valores para CID_FONTS, Font-User-1D, Additional
Clients, Machine ID y License.

Cuando haya finalizado, haga clic en Apply. Se muestra el mensaje
License Status.

License Status

License installation is successful and will take effect
after login!

21. Pulse OK para volver al panel License.
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22. Pulse Exit en el panel License para volver a Console Login.

23. Conéctese de nuevo como cdesci y pulse ENTER dos veces. Aparece
el panel Brisque Service.

Brisque services . CE0

Erizque Cliert...

Termial...

Scizmit...

|

J
Srit... | %

|

|

Device Handling. ..

Brisque estd preparado, por lo que podré conectarse como un cliente local
seleccionado Brisque Client.

Importante: Si el kit de soporte de Brisque v5.1 contiene un CD de
actualizaciones adicionales para Brisque v5.1 (633-00175D), debera llevar a
cabo el procedimiento de carga de las actualizaciones adicionales, descrito en la
page 15). Las actualizaciones se encuentran en el CD de actualizaciones
adicionales para Brisque v5.1.
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Carga de las actualizaciones adicionales

&

Nota: Este procedimiento debe llevarse a cabo si el kit de soporte de Brisque
v5.1 contiene un CD de actualizaciones adicionales para Brisque v5.1
(633-00175D).

Para cargar las actualizaciones adicionales:

1. Introduzca Brisque v5.1 Additional Updates CD en la unidad de
CD-ROM.

2. Desde la barra de mends, abra el menu Services y seleccione Update
Installation. Se inicia la aplicacién LoadUpdate.

Seleccione la ficha Install.
Seleccione el botén CD. La actualizacién aparece en la lista Updates.

Seleccione la actualizacién Upd_Brisque5xxx y haga clic en Install.

o v~ W

Haga clic en OK (para reiniciar).
Brisque reinicia antes y después de cargar la actualizacion.

7. Extraiga Brisque v5.1 Addiitonal Updates CD de la unidad de CD-
ROM.

8. Después del proceso de reinicio, inicie la sesiéon como cdesci y vaya
a Tools>System Tools para confirmar la instalacién.

Después del proceso de migracion

Cuando haya finalizado el proceso de migracién, compruebe que:

* las hot folders y las plantillas de v4.1 mantienen su configuracién
y su funcionalidad;

* seincluyen todos los dispositivos de salida y estan correctamente
configurados.

Acceso a los archivos HTML de plantillas

Como se indica en Preparacion de las plantillas para la migracién en la
pagina 7, las plantillas existentes se migran y se actualizan de forma que
sean compatibles con v5.1; sin embargo, es posible que no sean totalmente
exactas debido a los numerosos cambios de una versién de Brisque con
respecto a otra. Durante la migracidn, las plantillas se transforman en
archivos HTML para futuras referencias.



16

Migracion de software de Brisque version 4.1 a version 5.1

Para acceder a los archivos HTML de plantillas:

1.

Abra Internet Explorer e introduzca la direccion URL que contenga
el nombre de host Brisque y los primeros voliumenes de datos.

Por ejemplo:

ftp://root:ripro@brisque/dataVolumes/brisque.1.0/
V4_HTMLTemplatessHTML_Templates/A_MENU.html

en donde brisque y brisque.1.0 son ejemplos.

Se muestra la lista de plantillas v4.1 (a continuacién se muestra
un ejemplo de dicha lista)

2 Tl rouloripra & Linnas lJ-:Ild'l'"JI'I.ITI:__ i ' =10] =]
Fle Edk Miew Favarbss Toos  Help |-

dm Bk > wf w ﬁ I}j | aﬁzmh [#]Favorizs ™
om0 TORTNTRTRE AN ~ | (PGo |Liks

Creo i

D26 it

& g2, it

& ufig 3 it

% ML, b

©PFEOOF DEOP. it
S&ETF100 EEPOSE1S0. 1
®ETE100 TROOFE it

& EIFE0 EXPOSEL1II.jH
& ETPE0 FEOOF &

& Spectumd b gt

& ZpectumBrternal (it

Iﬁ Sart downboednoF | | | B Localinranet

| EE
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3. Seleccione la plantilla de la lista que desee abrir. Se muestra la ventana
siguiente (por ejemplo, si ha seleccionado mig26.jtt):

5 otaipro@timna/data¥olume: : =10
File Edit ‘“iew Faworitee Tools Halp |-

4= Back - =5 - @ @ =3 | @Scar:h [5] Favorites it
Address I@ ftp:,f,fruot:rlpro@tlmna,fdatavoluﬂes,fllmrd &0 | Links **
=

creo |

Template Name : Mig26.jit

Atoms Order in Template is:

-=faf-Hold-=improof->Scnd-=
| &
STEP NAME: Rip

Size Params

Back ToList af Templates can he
Offset Height: 0.000000 |found inthe bottom of this file
Offset Width: 0.000000
Size Height: 600 000000
Size Width: £00.000000
Scale Height: 50.000000 |

|@j Done ’_,_ ’_ _E_" Locd intranst 5

4. Revise la configuracién de los pardmetros de la plantilla en el archivo
HTML de plantilla. Compruebe que existen todos los pardmetros y
que estdn definidos correctamente.

5. Los cambios entre la configuracién de pardmetros de plantilla de
Brisque v4.1 y v5.0 se describen en el documento Where’s this option.
Este documento forma parte del documento Novedades, que se
encuentra en la carpeta Documentation del CD de documentacion y
formacion sobre Brisque v5.1
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Configuraciéon de fecha y hora de la estacion de trabajo UNIX/Cliente Java

de Brisque

En algunos casos, la configuracion de fecha y hora de la estacidon de trabajo
UNIX®/Cliente Java de Brisque no son iguales. En estos casos, proceda
segun se indica a continuacion:

Para resolver el problema:
1. Desconéctese de la aplicacién Brisque.

2. Cuando aparezca el cuadro de inicio de sesién, conéctese como root y
pulse ENTER.

Escriba su contrasefia y pulse ENTER (por ejemplo, ripro).
Escriba smit y pulse ENTER. Se abre System Management.
Seleccione System Environments y pulse ENTER.

Seleccione Change > Show Date, Time and Time Zone y pulse ENTER.

N v~ W

Seleccione Change Time Zone Using User Entered Values y pulse
ENTER.

8. En el campo For Standard Time ID (only alphabets), escriba GMT (en
maytsculas).

9. En el campo Standard Time Offset from CUT [+|-] HH:MM:SS), escriba
la diferencia entre su pais y la hora UTC (es la misma que la hora del
Reino Unido).

10. En el campo Day Light Savings Time ID (only alphabets), escriba GMT
(en mayusculas).

11. Pulse F10 para salir de SMIT.

12. Reinicie Brisque.

13. Conéctese como root y escriba su contrasena.
14. Escriba smit date para corregir la hora.

15. Escriba los datos de ANO /MES/ DIA/ HORA/ MINUTOS/ SEGUNDOS
correctos y pulse ENTER.

16. Pulse F10 para salir de SMIT.
17. Escriba exit para volver al cuadro de inicio de sesion.

18. Escriba cdesci para iniciar la aplicacién Brisque.
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Antes de instalar el cliente

Antes de instalar el cliente Windows® o Macintosh®, afiada las direcciones
IP de las estaciones de trabajo Brisque en las estaciones de trabajo cliente
Windows y Macintosh.

Instrucciones para anadir direcciones IP Brisque
en Macintosh:

1. Seleccione Application > Utilities para abrir la ventana

NetInfo Manager.
‘866 Jocal @ 127.0.0.1 - =
(i1
- _ﬂ
Find
=
T | siiaxcs
config
groups [
machines
mounts
nebworks [
printers
protocols
rocs
2ArvViCEs L
users

IPraperry vakieisi
e |

@ Click the lock to maks changes.

"

2. Seleccione Click the lock to make changes.

3. Escriba el nombre y la contrasena.

You need an administrator’s short name and

@ password to make changes for the domain: |

Mame:  root

Password:  sssnss o

{ cancel ) f C¥_§

4. Seleccione Machines en la segunda columna de la ventana
NetInfo Manager.
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En el mend superior, seleccione Directory > New Subdirectory.

Dirs=<:,

Management

WNew Subdirectary o
e peaemetiilirectaries

MNew Property Ee ]
; Insert Property et 4]
al
“ 1 New Value N
Insert Value =1
L e Value
1 View >

= Sort Values

Escriba el nombre del host en la columna Value(s).

T E i B}

|Property Vakupis)
new_directory

En el mend superior, seleccione Directory > New Property.

Security  Management

New Subdirectong SN

Delete Multiple Subdirectaries

3581
Mew Value CEN
Insert Value =
Delete Value
View 1
Sart Values

Cambie la propiedad Name a ip_address (sin comillas)
y escriba la direccién IP del host en la columna Value.

Prog ey Waluels)
10.20.30.40
name W _Lest

En el ment superior, seleccione Domain > Save Changes para guardar
los cambios.

EUFTE Edit Directory

Open... x0

Open By Tag... 4#®0 |

Open Parent {3 T
P ————— oW
Save Changes ¢

Page Setup...
Print._. =P
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10. Haga clic en Update this copy para confirmar los cambios.

Confirm Modification
@ Really update?
.’. Eanr_e' -\

11. Cierre NetInfo Manager.

Instrucciones para afiadir direcciones IP Brisque en Windows:
1. Acceda a la ubicacién de los archivos hosts en
C:\WINNT\system32\drivers\etc

2. Abralos archivos hosts por medio de un editor de textos, como por
ejemplo el Bloc de notas.

3. Afada el nombre del host Brisque y las direcciones IP segin se indica
a continuacion:

# Copyright (c) 1993-1999 Microsoft Corp.

# This is a sample HOSTS file used by Microsoft TCP/IP for Windows.
## This file contains the mappings of IP addresses to host names. Each
# entry should be kept on an individual Tine. The IP address should
# be placed in the first column followed by the corresponding host

## name.

# The IP address and the host name should be separated by at Teast one
## space.

J# Additionally, comments (such as these) may be inserted on individual
# Tines or following the machine name denoted by a '#' symbol.

i
# For example:
# 102.54.94.97 rhino.acme.com # source server
i 38.25.63.10 X.acme.com # x client host
127.0.0.1 localhost
192.9.100.2 Brisque0l << Example

4. Guarde el archivo.
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Procedimiento de instalacion del cliente

&

Instrucciones para instalar el cliente Windows o Macintosh
desde Brisque

Nota: Para instalar el cliente Windows, debe disponer de privilegios de
administrador en su equipo.

1. Abra Internet Explorer en la estacion de trabajo cliente Windows o
Macintosh.

2. Escriba la direccién URL del instalador cliente:
ftp://client:client@IPaddress (direccion IP de Brisque).

3. Para Windows: Copie el archivo BC5NT.exe en el equipo, extraiga el
instalador y proceda con la instalacion segtin le indique el asistente.
Para Macintosh: Copie el archivo BC50SX.tar en el equipo, extraiga
el instalador y proceda con la instalacion segtn le indique el asistente.
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Configuracién de Customer Maintenance

Para programar un mantenimiento automatico semanal del cliente:

1.

Abra el mend scismit y seleccione problem determination > customer
maintenance.

Se muestran cuatro opciones:

* Run immediately

® Show schedule

® Remove schedule

* Change schedule
Seleccione Change schedule.

Seleccione una fecha y hora:

* Dayinaweek [Sun]

* Hour (0-23) []

Es recomendable elegir un dia y una hora en los que el sistema esté
inactivo.

Habitualmente, el mantenimiento dura entre 1y 2 horas en completarse e
incluye:

Comprobacién de que la aplicaciéon Brisque estd desconectada. Sino es
asi, se cerrard la sesion.

Detencién de HELIOS® y NFS.

Ejecucién de la reconstruccién de HELIOS y vaciado de todos los
voltiimenes.

Desmontaje de todos los voltimenes y ejecucion de fsck en todos los
volumenes.

Reinicio del sistema.

El archivo de registro se crea en /scitex/version/logs/cust_maint.logy en el
nivel superior del dataVolume con més espacio libre.

También se crea y se envia por correo un registro de error al root. El
registro de error estd situado en /scitex/version/logs/cust_maint_err.log.
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